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Rev. Greg Wojcik . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . 
 
My Dear Brothers and Sisters in Christ, 
 
 
As we enter this beautiful season, my heart is drawn to the tender words of the Prophet Isaiah: 
“The people who walked in darkness have seen a great light; upon those who dwelt in the land of gloom a light 
has shone.” 
 
How true these words feel for us today. We all know moments of heaviness—worries about the world, concerns 
about our families, financial pressures, and the quiet struggles that never make it into conversation. Life can   
sometimes feel dim or uncertain. 
 
But into that very place, God comes close. 
This is the miracle of Christmas: not that everything suddenly becomes easy, but that God chooses to be with 
us—right where we are. The Light He brings doesn’t blind or overwhelm; it gently guides, comforts, and         
reassures. 
 
This year, I feel especially moved by how much our parish family supports one another. I see your kindness, your 
prayers, your sacrifices, your joyful service. Even in difficult times, you bring light to each other, and it fills me 
with deep gratitude. 
 
Because we are a family, I want to speak to you from the heart about our parish home. Like all of you, we are   
feeling the effects of rising costs—utilities, insurance, caring for our buildings, and providing the ministries that 
so many depend on. 
 
The Christmas Collection plays a vital role in helping us remain strong as we enter the new year.  I know that 
requests like this must be made gently, with great respect for the realities you face. Please hear this only as an    
invitation—never a pressure. If you are able, I ask you to consider a significant donation, a Christmas gift, as  
an act of hope and action that will carry forward and support our parish. Whatever you can give, offered with love, 
makes a real difference. And I am sincerely grateful. 
 
At Christmas, we celebrate a God who gives Himself entirely to us—a God who enters the world as a tiny Child 
so that none of us ever has to feel alone. My prayer is that you will feel His nearness in your homes, your families, 
and your hearts. 
 
Thank you for your goodness, your faith, and the privilege of being your pastor. You are a blessing to me, and to 
one another. 
 
May the gentle peace of the Infant Jesus surround you with warmth this Christmas and throughout the coming 
year, 2026. 
 
May the Christ Child bless us all. 
 
 
Fr. Greg Wojcik, Pastor 
Fr. Steven Dombrowski & Fr. Sławomir Kurc, Associate Pastors 
and the entire parish staff of Saints Thomas Becket and Alphonsus Liguori Parish 
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Ks. Greg Wojcik . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
 
Drodzy Bracia i Siostry w Chrystusie, 
 
 
Wraz z nadejściem tego pięknego okresu moje serce kieruje się ku czułym słowom Proroka Izajasza: ”Lud, który 
chodził w ciemności, ujrzał światło wielkie; nad mieszkańcami kraju mroku zabłysło światło.” 
 
Jakże prawdziwe są te słowa dla nas dzisiaj. Wszyscy znamy chwile przygnębienia – troski o świat, obawy o 
nasze rodziny, presję finansową i ciche zmagania, o których nigdy nie rozmawiamy. Życie może czasami 
wydawać się ponure lub niepewne. 
 
Ale właśnie w takich chwilach Bóg zbliża się do nas. 
To jest cud Bożego Narodzenia: nie to, że nagle wszystko staje się łatwe, ale to, że Bóg decyduje się być z nami 
– dokładnie tam, gdzie jesteśmy. Światło, które On przynosi, nie oślepia ani nie przytłacza; delikatnie prowadzi, 
pociesza i dodaje otuchy. 
 
W tym roku jestem szczególnie poruszony tym, jak bardzo nasza Parafialna Rodzina wspiera się nawzajem.  
Widzę Waszą dobroć, modlitwy, poświęcenie i radosną służbę. Nawet w trudnych czasach niesiecie sobie 
nawzajem światło, co napełnia mnie głęboką wdzięcznością. 
 
Ponieważ jesteśmy rodziną, pragnę zwrócić się do Państwa z głębi serca w sprawie naszej parafii. Podobnie jak 
Państwo, odczuwamy skutki rosnących kosztów – elektryka, ogrzewanie, ubezpieczenia, utrzymania naszych 
budynków i zapewnienia posługi duszpasterskiej, na której tak wielu polega. 
 
Składka bożonarodzeniowa odgrywa istotną rolę, pomagając nam zachować siłę w momencie wkraczania w 
nowy rok. Wiem, że prośby tego rodzaju należy formułować delikatnie, z wielkim szacunkiem dla realiów, z 
jakimi się Państwo zmagają. Proszę potraktować to wyłącznie jako zaproszenie, a nie presję. Jeśli macie taką 
możliwość, proszę o rozważenie przekazania znacznej ofiary, świątecznego prezentu, jako aktu nadziei i 
działania, które pozwolą naszej parafii dalej funkcjonować i rozwijać się. Każda kwota, którą możecie ofiarować  
z miłością, ma ogromne znaczenie. Jestem za to szczerze wdzięczny. 
 
W Boże Narodzenie świętujemy Boga, który oddaje się nam całkowicie – Boga, który przychodzi na świat jako 
małe Dziecię, aby nikt z nas nigdy nie czuł się samotny. Modlę się, aby każdy poczuł Jego bliskość w swoich 
domach, rodzinach i sercach. 
 
Dziękuję za dobroć, wiarę i przywilej bycia Waszym proboszczem. Jesteście błogosławieństwem dla mnie i dla 
siebie nawzajem. 
 
Niech łagodny pokój Dzieciątka Jezus otoczy was ciepłem w te Święta Bożego Narodzenia i przez cały 
nadchodzący rok 2026. 
 
Niech Dzieciątko Jezus błogosławi nas wszystkich. 
 
 
Ks. Grzegorz Wójcik, proboszcz 
Ks. Steven Dombrowski i Ks. Sławomir Kurc, wikariusze 
oraz cały personel parafii Świętych Tomasza Becketa i Alfonsa Liguori 


